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 18TH SUNDAY IN ORDINARY TIME  

RIP 
LI 

RIP 
RIP 
RIP 

8:15 AM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 
8:30 PM 

Mel Datu † 
For Parishioners 
Maria Vu Thi My † 
For Victims of  Flash Flood † 
All Souls † 

LI 
RIP 
SI 

RIP 
RIP 
RIP 
RIP 
RIP 

6:30 AM 
8:00 AM 
9:30 AM 
11:00 AM 
12:45 PM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 

For All Priests  
Maria Kelly Pham † 
Victoria Gonzalez  
Gioan Bui Cao Tung † 
Almas del Pulgatorio† 
Phanxico Xavier David Trinh † 
Anh Hong Chau † 
Ramond Negrete † 

RIP 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM  

Rica Warner † 
Teresa Ngo Huynh Yen † 

RIP 
RIP 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Giuse Pham Van Quynh † 
Toma Hoang Thuc Huan †  
Daniel Pulido † 

   

   

 
 

 

Saturday 

Sunday 

Monday 

Tuesday 

 

 

 

August 02 - August 08, 2025 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Maria Nguyen Thi Kim Anh † 
Giuse Tran Dinh Le † 
Alejandro Hernandez  

RIP 
RIP 
SI 

Friday 

Wednesday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Các Tu Sĩ Nam Nữ 
For The Unborns † 
Tran’s Family 

LI 
RIP  
Thx

Thursday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

For Victims of The War † RIP 
RIP 
RIP 

Giuse & Benedicto †  
Maria Hoang Thi Tuyet † 

                              THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY !   
                                Your donations for the weeks of  
 
   July 19 — July 20, 2025 :  $  31,572.00     
              Online giving:  $    1,868.00 
                  Food Sales:  $    -.00              

           Thank you for your continuing support to sustain    
     the ministries and ongoing needs of our parish. 

     SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES               
.Sunday: 18th Sunday in Ordinary Time 
.Monday: St. John Vianney, Priest  
.Tuesday: The Dedication of the Basilica of St. Mary Major  
.Wednesday: The Transfiguration of the Lord  
.Thursday: St. Sixtus II, Pope, and Companions, Martyrs;  
  St. Cajetan, Priest  
.Friday: St. Dominic, Priest  
.Saturday: St. Teresa Benedicta of the Cross, Virgin and Martyr 

    LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES    
.Domingo: 18º Domingo del Tiempo Ordinario 
.Lunes: San Juan María Vianney, sacerdote  
.Martes: La dedicación de la basílica de Santa María la Mayor  
.Miércoles: La transfiguración de Jesús  
.Jueves: San Sixto II, papa, y compañeros, mártires;  
  San Cayetano, sacerdote  
.Viernes: San Domingo, sacerdote  
.Sábado: Santa Teresa Benedicta de la Cruz, virgen y mártir  

     LECTURAS DE HOY  
.Pregunta de la 1ª Lectura: El autor de Eclesiastés habla de la  
futilidad de un corazón ansioso y una mente inquieta. ¿Qué te ayuda 
a centrarte en tu vida cotidiana? 
.Pregunta de la 2ª Lectura: Pablo anima a los colosenses a dar 
muerte al "viejo hombre" (mal comportamiento) y a vivir en el "nuevo 
hombre" (vida en Cristo). ¿Qué podrías hacer esta semana para 
practicar este "nuevo yo"?  
.Pregunta del Evangelio: Jesús cuenta a las multitudes la parábola del 
rico insensato, advirtiendo contra el exceso de riqueza material. ¿Cómo 
equilibras tus necesidades materiales con "lo que le importa a Dios"?  

     TODAY’S READING   
.First Reading: For what profit comes to man from all the toil and 
anxiety of heart with which he has labored under the sun? (Eccl 2:22) 
.Psalm: If today you hear his voice, harden not your hearts. (Ps 90) 
.Second Reading: If you were raised with Christ, seek what is 
above, where Christ is seated at the right hand of God. (Col 3:1) 
.Gospel: Thus will it be for all who store up treasure for themselves 
but are not rich in what matters to God.” (Lk 12:21) 

Prayer for Open Hands :                Lord, I do not know what any day 
holds, I cannot take for granted any of the gifts You have given. 
Help me to use them, then, as You would have me. Help me to 
live according to Your invitations. Amen. 
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Daniel Nguyen, Kevin Nguyen, 
Keith Kerslake, Jose Lopez,  
Maria Tuyen Hoang, Giuse Ngu-
yen Lac Hong, Phero Aaron Tri 
Vo, Maria Bich Thuy, Kevin Peral-
ta Sosa, Jenny Ho, Catalina 
Ramirez Gonzalez, Maria G. Kim         
 
 

Lord Jesus Christ,  
Redeemer of the world,  
you have shouldered the burden of our weakness and 
borne our sufferings in your own passion and death 
Hear this prayer for our sick brothers and sisters whom 
you have redeemed Strengthen their hope of salvation 
and sustain them in body and soul, for you live and 
reign for ever and ever. Amen 

.Maria Nguyen Thi Kim Anh 

.Gioan Bui Cao Tung 

.Teresa Ngo Huynh Yen 

.Giuse Pham Van Quynh 

.Giuse Dinh Chau Thuy 

.Vincente Nguyen Van Sang 

.Teresa Nguyen Hong Anh 

.Gloria Frances Operacz   

.Giuse Cao Dang Minh William 
 
God, our shelter and our strength, you listen in love to the cry of 
your people: hear the prayers we offer for our departed brothers 
and sisters. Cleanse them of their sins and grant them the fullness 
of redemption. We ask this through Christ our Lord, Amen 

GOSPEL MEDITATION  
    Recent studies suggest that millennials will be the first generation in Amer-
ica to be worse off than their parents in terms of financial earnings and job 
status. Many lament this. I propose that this week’s Gospel provides a hope-
ful way to see the trend as good news.  
 
    The Lord Jesus says, “Take care to guard against greed, for though 
one may be rich, one’s life does not consist in possessions” (Luke 
12:15). Greed damages us with the deception that we are what we possess. 
But to Jesus, this is simply not true. What makes us happy is who we are, 
who we become. Does not the expectation that every generation should do 
better than their parents subtly mask the poison of greed? A similar attitude is 
mirrored in the man who demands that Jesus justly arrange his share of the 
family inheritance. Despite the injustice, Jesus will not play that game. In fact, 
he seems to prefer that the man have less than his parents. What good 
would having more be to this man if he becomes enslaved and miserable by 
greed? What good would it be for us to have more if it means we become 

much less? In allowing the man to have less, Jesus opens a space for him to become more: a man free to 
love. In that much more meaningful sense, perhaps he was better off than his parents. Maybe the millennials 
will be, too.  

----- 
    A todos nos gusta hacer planes, tener metas y llegar a ellas. Eso nos pone contentos porque nos va bien 
en la vida y pensamos: "Qué bien, he luchado tanto que ya puedo disfrutar de lo que tengo". Pero nos olvida-
mos de lo más importante: en las metas nunca contamos contigo. Nos olvidamos de que sólo Tú, Señor, nos 
darás la auténtica libertad y felicidad. No está la vida en poseer bienes. “Eviten con gran cuidado toda clase 
de codicia, porque, aunque uno tenga todo, no son sus posesiones las que le dan vida” (Lucas 12:15). 
Vale preguntarnos: ¿Cuál es el centro de tu vida? ¿Cuál es la meta en tu vida? ¿Está tu felicidad en lo que 
posees, en tu estatus social, en lo que dirá la gente de ti? Cuidado, nos advierte Jesús: “Esta misma noche 
vas a morir. ¿Quién se quedará con lo que has preparado?” (Lucas 12:20). 
    “Jesús percibe nuestros problemas, nuestras debilidades, nuestras necesidades; invita a convertirnos a la 
fe en la Providencia, saber compartir lo poco que somos y tenemos, y no cerrarnos nunca en nosotros mis-
mos” (Papa Francisco). El tener muchos bienes y prestigio no es malo, lo que Dios desea es que aprenda-
mos a ser desprendidos, es decir, generosos. No equivoquemos el proyecto de nuestra vida; la abundancia 
es pasajera, todo se queda al morir. Solo las riquezas espirituales serán eternas. “Esto vale para toda perso-
na que amontona para sí misma en vez de acumular para Dios” (Lucas 12:21). Lpi 
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ST. BARBARA NEWS 
 

*Sacrament  
 Certificate request 

 Request: 
 
 
 
 
  
 

*Parishioner’s   
Contact  Update  

 
 
 
  

ONLINE GIVING                
 

 
 

PROMOTE YOUR BUSINESS  
while supporting our Parish  

 

Www.lpi.com/advertising-solutions 
.Reach a local audience    
.One full year of full color ads   
.Low price for you   
.Big difference for our  church!  

  Contact Lpi  Today: 
 1-800-950-9952      

                           Services OnLine:       Wedding Banns    
August 2025    

*** 
                  

.Thuyet Nguyen & Lily Tran          (Aug 02) 

.Andy Vu & Connie         (Aug 09) 

.Michael Nguyen & Bao Chan Le  (Aug 09) 

.Do Thanh Phuc & Dang Truc Vien  (Aug 30) 
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CỘNG ĐOÀN THÁNH GIUSE 
 

 
 

Những Người Hành Hương Của Hy Vọng 

3 Tháng 8  - Vị Ðáng Kính Antôn Margil  -  (1657-1726) 
    Antôn sinh ở Valencia, Tây Ban Nha. Sau khi gia nhập dòng Phanxicô và được thụ phong linh mục, ngài 
quyết định trở thành nhà truyền giáo. Khi hội thừa sai Santa Cruz ở Querétaro, Mễ Tây Cơ, được thành lập, 
Cha Antôn tình nguyện đến làm việc. Khi ngài đến Vera Cruz vào năm 1683, thành phố ấy tiêu điều vì hải 
tặc tấn công. Ðời sống ở Tân Thế Giới không dễ dàng gì. Trong 43 năm mục vụ, Cha Antôn ngang dọc khắp 
lãnh thổ rộng lớn ở Tân Tây Ban Nha. Ngài làm việc ở Costa Rica, Guatemala, Mễ Tây Cơ và Texas. Sau 
13 năm làm giám đốc ở Querétaro, ngài thiết lập các hội thừa sai ở Guatemala City và ở Zacatecas, Mễ Tây 
Cơ. Tuy Cha Antôn rất quen với sự hy sinh nhưng đời sống truyền giáo vẫn có nhiều cơ hội để hãm mình 
phạt xác. Ngài phải đi bộ hàng ngàn dặm và phải can trường đối phó với thái độ thù nghịch của người da 
đỏ. Năm 1716, các nhà truyền giáo thuộc hội thừa sai Zacatecas thành lập trung tâm truyền giáo Guadalupe 
ở miền đông tiểu bang Texas. Còn Cha Antôn thì thiết lập các hội thừa sai ở Dolores và San Miguel cũng 
trong tiểu bang này. Khi cuộc chiến với Tây Ban Nha khiến người Pháp đổ bộ vào miền đông Texas năm 
1719, Cha Antôn và các nhà thừa sai rút về Trung Tâm San Antonio (sau này gọi là Alamô), được thành lập 
vào năm trước đó. Vào năm 1720, ngài bắt đầu thành lập Trung Tâm San José ở San Antonio.  Cha Antôn 
từ trần ở Mexico City ngày 6 tháng Tám 1726. Năm 1836, ngài được tuyên xưng là đấng đáng kính. 
 
    Lời Bàn: Các nhà truyền giáo như Cha Antôn có cuộc sống rất vất vả. Công việc thì khổ cực mà kết quả 
thì chưa thấy đâu. Cũng như các nhà thừa sai trước đó và sau này, Cha Antôn tin tưởng rằng, Thiên Chúa 
mới là người sau cùng đem lại kết quả tốt đẹp cho những hy sinh ấy. 
    Lời Trích: "Nhưng trước khi tất cả các điều ấy xảy ra, thì người ta sẽ bắt bớ và ngược đãi anh em; họ sẽ 
nộp anh em cho các hội đường và nhà tù, và anh em sẽ bị điệu đến trước vua chúa quan quyền vì danh 
Thầy... Vậy anh em nhớ đừng lo nghĩ phải bào chữa cách nào; vì chính Thầy sẽ cho anh em tài ăn nói và sự 
khôn ngoan mà không đối thủ nào có thể chống lại hay phủ nhận được" (Luca 21:12, 14-15).  Thanhlinh.net 
 

             6 Tháng 8  -  Lễ Hiển Dung 
          

Cả ba Phúc Âm Nhất Lãm đều đề cập đến biến cố Hiển Dung (Mátthêu 17:1-8; 
Máccô 9:2-9; Luca 9:28-36). Với một sự tương đồng đáng chú ý, cả ba đều kể 
lại biến cố này sau khi Phêrô tuyên xưng đức tin Ðức Giêsu là Ðấng Cứu Thế và 
sau lần đầu tiên Ðức Giêsu nói về sự thống khổ và cái chết của Người. Sự hăng 
hái của Phêrô trong việc dựng lều nơi hiển dung đưa ra giả sử rằng, biến cố đó 
xảy ra trong dịp Lễ Lều kéo dài một tuần lễ trong mùa thu.  Mặc dù cả ba văn 

bản đều rất giống nhau, theo các học giả Kinh Thánh, thật khó để diễn lại cảm nghiệm của các tông đồ, vì 
các Phúc Âm dựa rất nhiều vào Cựu Ước trong đoạn diễn tả cuộc gặp gỡ với Thiên Chúa ở núi Sinai và 
những điều tiên tri về Con Người. Chắc chắn là Phêrô, Giacôbê và Gioan đã thoáng được nhìn thấy thiên 
tính của Ðức Giêsu, nhưng ấn tượng ấy đủ mạnh để tạo nên sự sợ hãi in sâu trong tâm hồn họ. Một cảm 
nghiệm như vậy không thể nào diễn tả được, do đó các ngài dùng cách diễn đạt thông thường trong kinh 
sách để diễn tả. Và tất nhiên, Ðức Giêsu đã cảnh cáo cho họ biết, sự vinh hiển và sự thống khổ của Người 
liên hệ với nhau một cách chặt chẽ -- đó là chủ đề mà Gioan lập đi lập lại trong Phúc Âm của ngài. 
   Truyền thống coi núi Tabor là nơi hiển dung. Ðầu tiên, trong thế kỷ thứ tư một nhà thờ được dựng nên ở 
nơi đây để cung hiến cho biến cố này vào ngày 6 tháng Tám. Một ngày lễ để tôn kính sự Hiển Dung được 
Giáo Hội Ðông Phương cử mừng bắt đầu từ khoảng thời gian đó. Sự mừng kính của một vài giáo hội Tây 
Phương bắt đầu vào khoảng thế kỷ thứ tám. Vào ngày 22 tháng Bảy 1456, Thập Tự quân đánh bại quân 
Thổ Nhĩ Kỳ ở Belgrade. Tin tức về cuộc chiến thắng được đưa về Rôma vào ngày 6 tháng Tám, và vào 
năm sau, Ðức Giáo Hoàng Callistus III đã đưa ngày lễ này vào niên lịch phụng vụ của Rôma. 
     
      Lời Bàn: Một trong những tường thuật về sự Hiển Dung được đọc vào Chúa Nhật II Mùa Chay hàng 
năm, để tuyên xưng thiên tính của Ðức Kitô cho các người dự tòng. Phúc Âm của Chúa Nhật I Mùa Chay, 
ngược lại, là câu chuyện Ðức Giêsu bị cám dỗ trong sa mạc -- xác nhận nhân tính của Ðức Kitô. Hai bản 
tính khác biệt nhưng không thể tách rời của Chúa Giêsu là một chủ đề gây nhiều tranh luận trong lịch sử 
Giáo Hội thời tiên khởi; ngày nay chủ đề ấy vẫn còn khó cho nhiều người thấu hiểu. 
    Lời Trích: Trong biến cố Hiển Dung, Ðức Kitô cho các môn đệ thấy sự huy hoàng mỹ miều của Người, 
mà qua đó Người sẽ uốn nắn và tô điểm những ai thuộc về Người: "Người sẽ dùng quyền năng ấy mà biến 
đổi thân xác yếu hèn của chúng ta nên giống thân xác vinh hiển của Người" (Philípphê 3:21) (Thánh Tôma 
Aquinas, Tổng Luận Thần Học). ThanhLinh.net 
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MORTUARY
Serving Parish Families

Since 1963

714-544-1450
220 E. Main St.

Tustin, CA
www.saddlebackchapel.com

FD 1099

4 Ambulance/Police  
4 Family/Friends 
4 GPS & Fall Alert

MDMedAlert!™

At HOME and AWAY!

md-medalert.com

/mo.
$1995

Starting At

IF YOU LIVE ALONE

 800.809.3570CALL  
NOW!

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Kate Tommey

 
ktommey@4LPi.com 
(800) 950-9952 x2138

(657) 204-9868
8162 Talbert Ave #104 • Huntington Beach, CA

Hours: 10am - midnight (daily)

PHO • RICE
GARLIC NOODLES

VERMICELLI
PHO Starting from  $13.99$13.99

9550 Bolsa Ave. #218, Westminster CA • (714)766-4411
drlekidsdental.com

ACCEPTING NEW PATIENTS
We accept MOST Insurance Plans, PPO’s - DHMO’s - Denti-Cal

Dr. Steven Le - Pediatric Dental Specialist

Kids’ Dental is a Proud Supporter of St Barbara Church
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FREE VACUUM &
COMPRESSED AIR WITH

EVERY WASH
4450 WESTMINSTER AVE • SANTA ANA, CA

T W O T H U M B S U P C A R W A S H . C O M

TWO THUMBS UPTWO THUMBS UP

Seguro de Auto.

Seguro de Casa.

Seguro de Vida.

Seguro que vas a ahorrar

Aidee Lopez, Agent
Lic. #OD10081             	   MEJORA TU ESTADO.

714-775-3090	   LLÁMAME HOY.
1415 S. Broadway Street
Santa Ana, CA 92707

1104041

Las pólizas formularios y notificaciones de State Farm® están escritos en inglés.

State Farm Mutual Automobile Company, State Farm Indemnity Company, Bloomington, IL.

Traditional Catholic Funerals
Burials • Cremations

 Se Habla Español 
Located in Old Town Orange    

Pre-Planning Available • License FD1772

Shannon Family Mortuary
Family Owned & Serving the Community Since 1933

714.771.1000
www.shannonfamilymortuary.com

DR. THERESA NGUYENDUC, DMD
Local Parishioner

DR. CAROLINE TRAN, DDS
Local Parishioner

Services Offered:
• Family and Cosmetic Dentistry
• Braces / Invisalign / ClearCorrect
• Dental Implants
• Emergency Services | Hablamos Español
• Most PPO insurance plans accepted

1202 Bristol St., Ste. 110
Costa Mesa, CA 92626

714-979-8008

BROWN
Colonial Mortuary

204 West 17th St.
Santa Ana, CA 92706

H. ROY
BROWN
Manager F

D
-5

9

542-3949

Accounting Services • Tax Preparation

	 657-250-0048

Vanessa Garibay
Local Parishioner

1002 E 17th Street, Suite R
Santa Ana, CA 92701

Walk-In Appointments Available 
(Ask for Vanessa)

Free Consultations • Hablo Español
10% off when you mention the ad

Garibay
FINANCIALS

– by Vanessa

Use The
QR Code to

Order Today!

Birthdays
Quinceanera’s

Weddings
Special Events

Rudy  |  714-383-1760
Local Parishioner

rudycramos8332@yahoo.com

Jessica Yen Le
Health Benefits Coordinator-CA
Lic# 4327917 • B.S. in Public Health

	 NATIONWIDE EXPERTISE:
	 • Health, Life & Sickness Insurance
	 • Retirement, Financial & Legacy Planning
	 • Social Benefits (SSI, SSA, LIS)
	 • Career & Income Opportunities

	 (714) 803-3379
	 jessi-care.com

Dạ con nói Tiếng Việt
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Pastor 
Rev Tuan Pham    714-775-7733  

Parochial Vicars 
Rev Joseph Dung Nguyen               714-775-7733 
Rev Paul Hoa Vu                714-775-7733  
Rev Joseph Ngữ Trương                714-775-7733 

Deacon 
Dcn Francis Xavier Hao Nguyen  714-775-7733 
Dcn Agustin Olivares   714-775-7733 

Parish Office 
Theresa  Thanh Ta, Eng/Viet  714-775-7733 ext 221 
Mirian Gonzalez, Eng/Spanish  714-775-7733 ext 222 
Kim Bui, Finance    714-775-9420  
Eli Ho, Bulletin Editor   714-775-7733 ext 229 

Faith Formation 
Deacon Hao Nguyen   714-775-9475  
  (Confirmation & Youth Director) 
Karina Beas, CRE Spanish   714-775-9475  
Hang Nguyen, Secretary   714-775-9475         

Adult Education (OCIA)   
Deacon Hao Nguyen—Eng/Viet  714-775-9475/ 714-495-0955 
Elizabeth Hernandez—Spanish  714-756-9577 

Homebound Eucharistic Ministers 
Nancy Herrera - English   714-287-4070 
Lupita Calvillo - Spanish   714-839-6820  
Cương Nguyễn - Việt   714-618-1320 
Thức Vũ  - Việt    714-852-1797 

 
St Barbara School      www.stbarbara.com 

Claudia Danzer, Principal   714-775-9477  
     

   Baptism  
Go to: www.saintbarbarachurch.org/
Sacraments to: 
-> Download the Application 
-> Fill it out completely  
-> Turn it in to the Parish Office with 
Baby’s birth certificate & 
Sponsor’s requirements 
-> Request Certificate 
 
   Eucharistic Adoration 

1st  Wednesday of the month 
       From 9AM-7AM next day 

   Funeral 
Contact the Parish Office 
   Marriage 
Contact the Parish Office for an ap-
pointment with one of the priests at 
least six (6) months prior to marriage 
    Reconciliation 
Mon: 8:45 AM – 9:15 AM Eng 
Tue: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
Fri: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
 
   Anointing of the Sick 
    Contact: (657) 345-9245 

 

PRESIDER SCHEDULE 
HORARIO QUE PRESIDE  

Lịch Dâng Lễ 
 

 
 
                     

              

Parish Office Hours : Mon-Fri : 9:00AM - 4:00PM, Sat  & Sun : Closed       
 

  730 S Euclid St • Santa Ana, CA 92704                Tel: 714-775-7733 • Fax: 714-775-9467   
 

Website : www.saintbarbarachurch.org— Email:  info@st-barbarachurch.org       

Mass Schedule 
Saturday Vigil 

 

               4:00 PM  Vietnamese 
               5:30 PM  English 
               7:00 PM  Vietnamese  
Sunday   
 6:30 AM    Vietnamese 
 8:00 AM    Vietnamese 
 9:30 AM    English 
 11:00 AM  Vietnamese 
 12:45 PM   Spanish 
 4:00 PM    Vietnamese 
 5:30 PM    English 
 7:00 PM    Spanish 

** Daily Mass Schedule** 
 

Mon, Tue, Wed, Thu, Fri 
 8:15 AM  English 
               5:30 PM  Vietnamese 
Wed, Thu  
 6:30 AM  Vietnamese 
Tues, Fri  
 7:00 PM  Spanish 
Saturday  
 8:15 AM  English  

8:15 AM—Fr 
4:00 PM—Fr 
5:30 PM—Fr 
7:00 PM—Fr 

Joseph Nguyen 
Paul Vu 
Paul Vu 
Joseph Nguyen 

6:30 AM— Fr 
8:00 AM— Fr 
9:30 AM— Fr 
11:00AM—Fr 
12:45PM—Fr 
4:00 PM— Fr 
5:30 PM— Fr 
7:00 PM— Fr 

Joseph Nguyen 
Joseph Nguyen 
Joseph Ngữ Trương  
Joseph Ngữ Trương  
Chuan 
Tuan Pham 
Tuan Pham 
Paul Vu 

Saturday August 09, 2025 

Sunday  August 10, 2025 

THE CHURCH IS CLOSED   
LA IGLESIA ESTARA CERRADA  

NHÀ THỜ ĐÓNG CỬA 
10:00 AM – 4:00 PM 

Monday – Friday  
Lunes – Viernes  


